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Erlkonig merupakan Karya lead dari Von Goethe yang digubah musiknya oleh
Schubert. Karya.ini adalah karya popular pada masanya sehingga terdapat kompser
yang mentranskripnya. Transkripsi sering digunakan beberapa kemposer pada era
romantik sampai modern untuk mempopularkan dan memodifikasi lagi karyayang
sudah ditulis. Komposer betrkelahiran Ceko, Heinrich Wilhelm Ernst mentranskrip
karya Schubert yang berjudul Erlkonig. Penelitian ini berfokus pada analisis
transkripsi dan pembahasan mengenai idiomatik dengan aspek yang di tentukan.
Proses transkripsi dan transformasi karakter menjadi hal yang penting pada
penelitian ini guna untuk menjawab semua permasalahan yang ditulis dalam
penelitian ini. Sebagai hasilnya, Ernst secara kompleks mentranskrip karya
Schubert dengan berbagai aspek musik' tanpa mengubah kemurniannya. Ernst
mengembangkan penulisan transkripsi ini dengan cara menambahkan teknik
idiomatik dalam instrumen yang dipilithnya (biolin). Maka dari itu penelitian ini
memiliki kesimpulan bahwa berdasarkan analisis dan evaluasi, Erlkonig yang di
transkrip Ernst memiliki teknik idiomatik di dalamnya dan Ernst mentranskrip
karya berlirik ke dalam karya instrumental dengan baik tanpa mengubah
originalitasnya.
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